
PRODUKTINFORMATION – SICHERHEITSDATENBLATT
gemäß EU-Verordnung (EU) 2023/988 (General Product Safety Regulation – GPSR)

Produkt Rattan Gartenmöbel Set "Rio" – Sitzgruppe Rattanlounge weiss + grau

Artikel-Nr. 360.1

Bestimmungsgemäße
Verwendung

14-teiliges Rattanlounge-Set für Garten, Balkon oder Terrasse. Polyrattan (PE-Rattan) in Weiß,
pulverbeschichtetes Aluminiumgestell, graue Polster und Kissen, Tisch mit Sicherheitsglasplatte. Gewicht:
61 kg.

1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

• Das Produkt ist für den privaten Gebrauch geeignet.

• Nur bestimmungsgemäß verwenden; übermäßige oder
ungleichmäßige Belastung vermeiden.

• Nicht auf instabilem Untergrund aufstellen. Vor der Nutzung
sicheren und stabilen Stand prüfen.

• Kinder davon abhalten, auf das Möbel zu klettern oder nicht
montierte bzw. umkippgefährdete Teile zum Spielen zu verwenden.

• Beim Transport vorsichtig heben und handhaben. Nach dem
Transport Stabilität und Befestigungen kontrollieren.

• Die Tischplatte besteht aus Sicherheitsglas. Glasflächen nicht
überlasten oder unsachgemäß behandeln; Stöße und starke
Temperaturunterschiede können zu Glasbruch führen.

• Das Polyrattan wird laut Produktangabe als wetterfest und
strapazierfähig beschrieben.

2. MONTAGE, AUFSTELLUNG UND TRANSPORT

• Das Produkt vor der ersten Nutzung vollständig montieren und auf
sicheren, stabilen Stand prüfen.

• Nicht auf instabilem Untergrund aufstellen. Nach dem Transport
Stabilität und Befestigungen kontrollieren.

• Bei der Montage und beim Transport vorsichtig heben und
handhaben, um Beschädigungen und Verletzungen zu vermeiden.

3. SICHERE VERWENDUNG

• Ausschließlich für den vorgesehenen Verwendungszweck und
innerhalb der angegebenen Sitz-/Nutzungskapazität verwenden.

• Übermäßige oder ungleichmäßige Belastung vermeiden.

• Kinder von nicht montierten, instabilen oder umkippgefährdeten
Teilen fernhalten und nicht auf das Möbel klettern lassen.

4. PFLEGE, WARTUNG UND LAGERUNG

• Polyrattan mit weichem Tuch und geeigneten Reinigungsmitteln
reinigen; aggressive Reinigungsmittel und Scheuermaterialien
vermeiden.

• Bei Nichtgebrauch kann die angebotene Schutzhülle zum sicheren
Verstauen im Freien verwendet werden.

• Die wasserabweisenden Polyesterbezüge sind abnehmbar und laut
Produktangabe bis 40 °C waschbar.

5. ENTSORGUNG

• Das Produkt fachgerecht über Sperrmüll oder geeignete
Sammelstellen entsorgen und die örtlichen Vorschriften beachten.

VERANTWORTLICHER WIRTSCHAFTSAKTEUR / KONTAKT
I & S - INNOVATION & SUPPLY
Markus Wolf · Bachstraße 5 · D-97274 Leinach · Deutschland
Tel. 09364 / 817 917 · Fax. 09364 / 795 636 · info@supply24.de
www.supply24-shop.de

Hinweis: Dieses Blatt enthält produktspezifische Sicherheits- und Gebrauchsinformationen, die aus den vorliegenden Produktangaben und den
verfügbaren Unterlagen abgeleitet wurden. Bei Montage und Verwendung sind die dem Produkt beiliegenden Anweisungen zu beachten.
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Čeština (CZ) 

 

VAROVÁNÍ 

Nevystavujte výrobek přímému slunečnímu záření.  

Tvrzené sklo se vyznačuje zvýšenou pevností, avšak v důsledku dlouhodobého 

vystavení vysokým teplotám a slunečnímu záření se může přehřát a poškodit další 

prvky výrobku. 

Produkt používejte a pečlivě jej skladujte, abyste si jej mohli užívat co nejdéle. 
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Dansk (DK) 

 

ADVARSEL 

Opbevar ikke produktet i direkte sollys. 

Hærdet glas kan som følge af langvarig udsættelse for høj temperatur og sollys 

blive overophedet, og beskadige andre dele af produktet. 

Brug og opbevar dette produkt med omtanke, så du kan nyde det så længe 

som muligt. 
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Nederlands (NL) 

 

WAARSCHUWING 

Niet blootstellen aan direct zonlicht. 

Gehard glas wordt gekenmerkt door haar stevigheid en sterkte, maar als het voor 

langere tijd wordt blootgesteld aan direct zonlicht of hogere temperaturen, kan het 

oververhitten en zorgt dit voor schade aan (andere) delen van dit product. 

Gebruik en sla dit product met zorg (op) zodat je er zo lang mogelijk gebruik 

van kunt maken. 

 
 

5 

English (ENG) 

 
WARNING 

Do not expose the product to direct sunlight. 

Tempered glass is characterized by increased strength, but as a result of prolonged 

exposure to high temperature and sunlight, it can overheat and damage other 

parts of the product. 

Please use and store the product carefully so that you can enjoy it as long as 

possible. 
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Suomi (FI) 

 

VAROITUS 

Älä altista tuotetta suoralle auringonvalolle. 

Karkaistulle lasille on ominaista lisääntynyt lujuus, mutta pitkäaikainen altistaminen 

korkeille lämpötiloille ja auringonvalolle voi ylikuumentaa lasia ja täten se voi 

vahingoittaa muita tuotteen osia. 

Käytä ja säilytä tuotetta huolellisesti, jotta voit nauttia siitä mahdollisimman 

pitkään. 
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Français (FR) 

 

ATTENTION 

N'exposez pas le produit à la lumière directe du soleil. 

Le verre trempé se caractérise par une résistance accrue, mais en raison d'une 

exposition prolongée à des températures élevées et à la lumière du soleil, il peut 

surchauffer et endommager d'autres parties du produit. 

Veuillez utiliser et stocker le produit avec soin afin que vous puissiez en 

profiter le plus longtemps possible. 
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Deutsch (DE) 

 

ACHTUNG 

Das Produkt sollte keiner Sonnenstrahlung ausgesetzt werden. 

Sicherheitsglas zeichnet sich durch eine hohe Widerstandsfähigkeit aus, wenn es 

jedoch über lange Zeit hohen Temperaturen und Sonnenstrahlen ausgesetzt wird, 

kann es einer Überhitzung unterliegen und andere Elemente des Produktes 

beschädigen. 

Das Produkt sollte mit grösster Sorgfalt genutzt und aufbewahrt werden, 

damit es Ihnen so lange wie möglich dienen kann.  
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Magyar (HU) 

 

FIGYELEM! 

Ne tegye ki a terméket közvetlen napfénynek! 

Az edzett üveget fokozott szilárdság jellemzi, de a magas hőmérsékletnek és a 
napfénynek való kitétel eredményeként túlmelegedhet és károsíthatja a termék 
más részeit. 

Kérjük, gondosan használja és tárolja a terméket, hogy a lehető leghosszabb 

ideig élvezhesse! 
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Italiano (IT) 

 

ATTENZIONE 

Non esporre l’arredo alla luce diretta del sole. 

Il vetro temperato è caratterizzato dalla sua resistenza, ma una prolungata 

esposizione alle alte temperature e alla luce del sole, può surriscaldarlo e 

danneggiare altre parti dell’arredo. 

Si consiglia di utilizzare e conservare con cura l’arredo in modo da poterlo 

godere il più a lungo possibile. 
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Norsk (NO) 

 

ADVARSEL 

Ikke utsett produktet for direkte sollys. 

Herdet glass kan bli overopphetet på grunn av langvarig eksponering for høy 
temperatur og sollys, noe som kan skade andre deler av produktet. 

Bruk og oppbevar dette produktet med forsiktighet slik at du kan nyte det så 
lenge som mulig. 
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Polski (PL) 

 

UWAGA 

Nie wystawiać produktu na działanie promieni słonecznych. 

Szkło hartowane cechuje się podwyższoną wytrzymałością, jednak w wyniku 

długotrwałej ekspozycji na wysoką temperaturę i promienie słoneczne, może ulec 

przegrzaniu i uszkodzić inne elementy produktu. 

Prosimy używać i przechowywać z należytą ostrożnością, tak aby product 

mógł służyć Państwu jak najdłużej.  
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Português (PT) 

 

AVISO 

Não exponha o produto à luz solar directa. 

O vidro temperado é caracterizado por uma maior resistência, mas como resultado 
da exposição prolongada a altas temperaturas e luz solar, pode sobreaquecer e 
danificar outras partes do produto. 

Utilize e armazene o produto cuidadosamente para que possa apreciá-lo 
durante o máximo de tempo possível. 
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Română (RO) 

 
AVERTISMENT 

Nu expuneți produsul la lumina directă a soarelui. 

Sticla temperată se caracterizează printr-o rezistență crescută, dar ca urmare a 

expunerii prelungite la temperaturi ridicate și la lumina soarelui, se poate 

supraîncălzi și deteriora alte părți ale produsului. 

Vă rugăm să utilizați și să depozitați produsul cu atenție, astfel încât să vă 

puteți bucura de el cât mai mult timp posibil. 
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Español (ES) 

 

ADVERTENCIA 

No exponga el producto a la luz solar directa. 

El vidrio templado se caracteriza por una mayor resistencia, pero como resultado 
de la exposición prolongada a altas temperaturas y luz solar, puede 
sobrecalentarse y dañar otras partes del producto. 

Utilice y almacene el producto con cuidado para que pueda disfrutarlo el 
mayor tiempo posible. 
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Svensk (SE) 

 

VARNING 

Utsätt inte produkten för direkt solljus. 

Härdat glas kännetecknas av ökad hållbarhet men som ett resultat av långvarig 
exponering för hög temperatur och solljus kan det överhettas och skada andra 
delar av produkten. 

Använd och förvara produkten ordentligt så att du kan njuta av den i många 

år.  
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Slovenčina (SK)  

 
UPOZORNENIE 

Nevystavujte výrobok priamemu slnečnému žiareniu.  

Tvrdené sklo sa vyznačuje lepšou pevnosťou, no v dôsledku dlhodobého vystavenia 

vysokej teplote a slnečnému žiareniu sa môže prehriať a poškodiť ostatné časti 

výrobku. 

Používajte a skladujte s náležitou starostlivosťou, aby vám výrobok slúžil čo 

najdlhšie. 
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Schweiz, Suisse, Svizzera

www.beliani.ch/kontakt/

tel. +41 43 508 22 33

Nederland

www.beliani.nl/contact/

tel. +31 38 744 0103

Norge

www.beliani.no/kontakt/

tel. +47 21 56 99 75

Slovensko

www.beliani.sk/kontakt/

tel. +421 232784612

Deutschland

www.beliani.de/kontakt/

tel. +49 221 6778 9927

France

www.beliani.fr/contact/

tel. +33 1 87 39 86 15

Sverige

www.beliani.se/kontakt/

tel. +46 8 446 891 58

Magyarország

www.beliani.hu/kapcsolat/

tel. +36 (1) 211 4034

Österreich

www.beliani.at/kontakt/

tel. +43 1 375 00 57

Italia

www.beliani.it/contatti/

tel. +39 06 56548602

Suomi

www.beliani.fi/yhteystiedot/

tel. +358 9 4245 0464

România

www.beliani.ro/contactati/

tel. +40 316 300 677

United Kingdom

www.beliani.co.uk/contact/

tel. +44 20 3318 8222

España

www.beliani.es/contacto/

tel. +34 932 714 061

Danmark

www.beliani.dk/kontakt/

tel. +45 89 88 10 86

België, Belgique

www.beliani.be/contact/

tel. +32 28085614

Polska

www.beliani.pl/kontakt/

tel. +48 91 350 83 60

Portugal

www.beliani.pt/contactos/

tel. +351 22 145 07 45

Česká Republika

www.beliani.cz/kontakt/

tel. +420 228881514

Hrvatska

www.beliani.hr/kontakt/

tel. +385 1 884 8116

Slovenija

www.beliani.si/kontakt/

tel. +386 1 778 0108

Representative in EU:

Beliani Kundendienst GmbH
Leverkusener Str. 31
16303 Schwedt
Germany
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